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Spesifikasi Produk

spesifikasi Bluetooth : V2.0 +EDR Class 2
Profile Bluetooth didukung : Headset & Handsfree
Jangkauan Frekuensi: 2.4GHz spektrum
Waktu Pengisian baterai Nominal :  Dalam 3 jam

Frekuensi Radio FM:
Waktu bicara*:

87.5 MHz - 108.0MHz
sampai dengan 4.5 jam

Waktu Siaga *: sampai dengan 90 jam
Dimensi : 27.1 ()X 40.4 (W)X 11.1 (H) mm
Berat: 13.1 gram

* tergantung dengan kebiasaan pengguna, cara pengoperasian yang berbeda dan setting ponsel. 5

1. Tombol Multi-fungsi (MFB)
« Power On/Off (Daya Hidup / Padam)
1 « Disandingkan dengan ponsel
2 « Jawab / Matikan panggilan
« Menekan kembali nomor terakhir
« Menekan tombol suara
2. Indikator Status
3. Stopkontak pengisian baterai
4.Tombol FM
« Radio FM On / Off (Hidup/Padam)
« Menugaskan FM stasiun preset
« Mengambil FM stasiun preset
5. Stopkontak Audio 3.5mm
6. Mikrofon terpasang tetap
7. Menaikkan Suara
« Mengatur suara
« Menolak / Transfer panggilan
« Meninjau Radio FM
8. Menurunkan Suara
« Meninjau Radio FM
9. Mengunci tombol

Tinjauan Radio Klip 602

Cara memulai
Untuk menggunakan headset Bluetooth Radio Klip 602 (“headset"), silakan ikuti langkah-langkah
di bawah ini:

1. Pastikan headset Anda terisi penuh

2. Penyandingan your charged headset with a Bluetooth-enabled mobile phone.

Mengisi baterai Headset Anda

Headset terdiri dari baterai yang
terpasang dan dapat diisi ulang. Ketika
menggunakan headset pertama kali,

Mengisi Mengisi
Steker gus StODKO ntak

disarankan untuk mengisi penuh baterai. —
Masukkan steker pengisi ke dalam M
stopkontak pengisi headset (lihat gbr.2)

dan masukkan steker pengisi dava listrik gbr.2

ke stopkontak AC atau masukkan steker ke
PC/notebook.

o Gunakan hanya pengisi yang disediakan/ kabel pengisi USB untuk mengisi headset.

Lampu Indikator

Status Headset
« Pengisian baterai (MODE PADAM)
« Terisi penuh (MODE PADAM)

« Baterai hampir habis

« Baterai habis
.
.
.

Lampu Indikator Status (gbr.1)

Merah panjang

Lampu padam

Merah cepat

Lampu padam

Menyorotkan lampu Ungu dan Merah

Menyorotkan lampu biru

Menyorotkan lampu Ungu 4 kali setiap 15 detik sampai
tersambung kembali

Pengisian (MODE JAGA)
Terisi penuh (MODE JAGA)
Diluar jangkauan
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Mengisi baterai Headset Anda
Lampu Indikator
+ Indikasl penglsian bateral akan tertunda selama beberapa detlk Jlka headset tidak digunakan
dalam wkatu lama atau bateral akan kering.
4 3 jam dibutuhkan untuk mengisi penuh headset.
* peringatan: Jangan gunakan headset ketika tersambung dengan pengisi baterai.
Wwaktu Bicara dan Jaga

Baterai terisi penuh dapat terjaga hingga 4.5 jam waktu bicara dan sampai 90 jam waktu jaga.
Headset akan berada pada mode jaga setelah dihidupkan.

Menyandingkan Headset Anda dengan Ponsel Bluetooth

1) Pastikan headset telah mati.

2) Untuk mengaktifkan mode penyandingan, tekan dan tekan MFB headset tanpa melepaskan
jari Anda sampai indikator statusnya berkedip biru dan merah.

3) Aktifkan Bluetooth ponsel Anda, cari peralatan Bluetooth, pilih * Radio Klip 602" dan
masukkan kode kunci “0000". Ketika penyandingan selesai, status indikator headset akan
menyorotkan lampu biru secara cepat sebanyak lima kali.

Mengeset Ulang Pabrik (Factory Reset)

Anda dapat mengeset headset ke setting awal. Mengeset ulang juga akan menghapus sejarah
p di headset Anda dengan ponsel.

Menggunakan Headset Anda Menggunakan Headset Anda Fungsi Radio FM
Fungsi Tombol Audio Indikator Status Fungsi ‘ Tombol Audio Indikator Status Fungsi Tombol Audio | Indikator Status
Power On (DAYA Tekan dan tahan Sebuah Bip Lampu biru berkedip Sebutkan kata kunci suara sesegera mungkin ketika Anda mendengar bip pendek dan Anda Meninjau sebuah Tekan \/olumg UD/Down [S_uara Naik/TL!run) Menyorotkan lampu biru ]
HIDUP) MFB 6 detik pendek sebanyak 3 kali harus merekam kata kunci suara ke dalam ponsel Anda. stasiun selama 2 detik (mulai meninjau sampai sebuah 2

Ketika Anda menyalakan headset Anda untuk pertama kalinya, headset meneruskan ke mode
penyandingan, mis. Indikator status mengedlpkan lampu biru dan merah secara bergantian,
agar Anda dapat dengan segera dengan ponsel Anda.

power Off Tekan dan tahan Bip panjang Lampu Biru selama dua
(Daya PADAM) MFB selama 6 detik detik dan kemudian padam

Panggilan masuk Lampu ungu
menyorot cepat

Nada suara pada alat
pendengar dan nada bel

Menjawab sebuah Tekan MFB sekali Menyorotkan lampu biru

Menekan kembali nomor
panggilan terakhir *

Menolak panggilan*

Klik dua kali pada MFB Menyorotkan lampu biru

Tekan dan tahan tombol Menyorotkan lampu biru
Suara Turun selama 2 detik
Ketika berbicara, tekan dan tahan
kunci Suara Naik selama 2 detik
Ketika sedang berbiacar, tekan
MFB sekali

Bip pendek

Transfer Panggilan
(headset ke ponsel )*
Transfer Panggilan
(ponsel ke headset)*

Menyorotkan lampu biru

Menyorotkan lampu biru

Up (Suara naik) Up (Suara Naik) sekali

Tekan kunci Volume
Down (Suara turun)sekali

Mengatur Volume
Down (Suara turun)

Bip pendek pada minimal | Menyorotkan lampu biru

Bila penyandingan tidak dapat diselesaikan dalam tiga menit setelah mode pe
diaktifkan, maka indikator status headset akan berkedip lampu ungu sebanyak 5 kali dan
kemudian berubah ke mode jaga. Ulangi langkah 1 sampai 3 untuk menyandingkan kembali
peralatan. 56

Menekan Voice Tekan MFB sekali Bip pendek Menyorotkan lampu biru

Dialing (Nada Suara)*

panggilan *Tergantung pada dukungan ponsel
Mengakhiri panggilan | Tekan MFB sekali Menyorotkan lampu biru Kunci Tombol Geser Tombol Kunci untuk Menyorotkan lampu biru
Mengatur Volume | Tekan kundi Volume Bip pendek pada maksimal | Menyorotkan lampu biru (AKtif/Non aktif) mengaktifkan/geser ke sisi

berlawanan untuk menon- aktifkan.
Menjawab panggilan ketika | Tekan MFB sekali

Tombol Kunci diaktifkan.
RADIO FM ON/Off
(HIDUP/PADAM)

Menyorotkan lampu biru

Tekan kunci FM sekali untuk On/Off
(MENGHIDUPKAN/MEMADAMKAN)

Menyorotkan lampu biru

stasiun ditemukan)

Tekan kunci Volume Up (Suara Naik)
sekali

Mengatur Volume Menyorotkan lampu biru
Up (Suara Naik)
Mengatur Volume | Tekan kunci Volume Down (Suara
Down (Suara Turun) | Turun) sekali

Menugaskan sebuah stasiun Preset

Menugaskan Stasiun Preset - Terdapat 8 staslun preset yang tersedla

1) Tekan sebuah stasiun yang dimaksudkan untuk disimpan.

2) Tekan kunci FM selama 2 detik untuk disimpan.

Mengambll Staslun Preset - Staslun yang tersimpan dlambll pada penyimpanan pertama
tergantung menurut waktu penylmpanan.

1)Tekan kunci FM 2 kali untukmengambil stasiun pertama yang tersimpan.

2)Tekan kembali kunci FM untuk mengambul stasiun kedua yang tersimpan dan sebagainya.

Menyorotkan lampu biru

@ untuk memperoleh FM yang lebih baik, para pemakai direkomendasikan untuk menggunakan
dengan |.Tech stereo headphone dl dalam kotak.

. Pastikan bahwa headset tidak dalam keadaan hidup.

. Tekan kunci Volume Up (Suara Naik) dan masukkan steker kabel pengisi baterai ke dalam
stopkontak pengisi, maka indikator status akan menyorotkan lampu ungu sebanyak dua Kali.
Lepaskan kunci Volume Up (Suara Naik).

Indikator status akan tetap merah dan headset akan mengeset ulang.

Headset Bluetooth i.headset didisain untuk bekerja dengan perangkat Bluetooth. Dikarenakan
kebermacaman yang besar antara perangkat Bluetooth yang berlainan dari berbagai pabrik
yang berbeda, kerjasama antara headset dan semua produk Bluetooth tidak dapat dijamin.
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Pemecahan Masalah

saya dapat mendengar bunyi yang mendedas.

Untuk menerima kualitas audio terbaik, disarankan untuk menggunakan headset Anda pada
sisi tubuh yang sama dengan ponsel Anda.

Sava tidak dapat mendengar apapun pada headset saya.

« Pastikan bahwa headset menyala dan telah terisi dengan seharusnya.

« Pastikan bahwa headset telah disandingkan secara pasti dengan ponsel.

« Pastikan bahwa ponsel terhubung dengan headset - bila ia tidak terhubung, silakan merujuk
pada menu ponsel Bluetooth atau dengan menekan MFB sekali (lihat pada “Menyalakan
Headset" dan “Menyandingkan Headset Anda dengan sebuah Ponsel Anda").
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Pemecahan Masalah

Saya tidak dapat menghubungkan headset Anda dengan ponsel.

« Pastikan headset Anda telah dipadamkan dan telah terisi dengan seharusnya.

« Pastikan bahwa headset telah disandingkan secara pasti dengan ponsel.

« Pastikan fitur ponsel Bluetooth diaktifkan. Silakan merujuk ke petunjuk pengguna ponsel
Anda untuk instruksi khusus.

« Pastikan bahwa headset berada di dalam jarak sepuluh meter dari ponsel Anda dan tidak
terdapat halangan seperti dinding atau peralatan elektronik lainnya di dalamnya

Bila langkah-langkah di atas tidak menyelesaikan masalah Anda, silahan mengisi ulang
headset dan mencabut baterai ponsel Anda untuk sementara waktu.

Saya tidak dapat mematikan headset atau headset tidak berfungsi

« Anda dapat melakukan “reset hardware" pada headset Anda bila Anda tidak dapat
mematikannya atau tidak berfungsi. Untuk melakukan “reset hardware":

1) Masukkan steker kabel pengisian ke dalam stopkontak pendgisi.

2) Tekan MFB dan kunci Volume Up (Suara Naik) pada waktu bersamaan.

3) Lepaskan kedua kunci dan indikator status akan menyala merah kembali.

Informasi Keselamatan

Periksa dan perhatikan peraturan setempat berkaitan dengan penggunaan Telepon Genggam
dan headset saat berkendara. Apabila Anda akan headset saat

pastikan perhatian dan fokus anda. Mengendarai dengan aman adalah tanggung jawab
Anda. Tetap perhatikan jalan sebelum malakukan atau menjawab panggilan.
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Informasi Keselamatan

« Jangan meninggalkan headset anda di atas kantung udara yang dapat mengembang di
dalam mobil anda karena akan mengakibatkan luka serius ketika kantung udara
mengembang.

« Jangan biarkan anak-anak bermain headset - komponen-komponen kecil karena dapat

menimbulkan bahaya tersedak.

Perhatikan semua tanda dan tampilan yang meminta perangkat listrik atau produk radio RF

untuk dimatikan pada tempat yang ditunjuk. Tempat tersebut termasuk rumah sakit, area

peledakan, dan lingkungan yang mudah meledak.

Matikan headset Anda sebelum memasuki pesawat terbang. Jangan gunakan headset Anda

di dalam pesawat.

untuk mencegah kerusakan pendengaran anda, jangan mengatur volume pendengaran

terlalu tinggi.

Jangan mencoba mengubah atau memodifikasi headset.

« Jangan menyimpan headset dekat dengan tempat cucian atau tempat-tempat lain yang

basah.

Jangan gunakan headset di luar ketika sedang hujan

Jangan menggunakan headset dalam cuaca angin ribut

Jangan membersihkan headset ketika sedang diisi. Selalu putuskan sambungan steker dari

headset sebelum membersihkannya.

« Jangan mencoba membuka paksa baterai yang sudah terpasang.

Hanva isi baterai yang terpasang di headset sesuai dengan petunjuk yang diuraikan dalam

buku panduan ini.
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Pernyataan Keterpaparan Radiasi FCC RF:

Perangkat ini tunduk pada batasan keterpaparan radiasi FCC yang ditentukan untuk
lingkungan yang tak terkendali. Pengguna harus ikuti petunjuk pengc ian khusus
untuk pemenuhan keterpaparan RF yang memuaskan. Alat pemancar ini harus tidak
ditempatkan bersama atau pengoperasian yang sesuai dengan antenna atau pemancar.

Perawatan dan Pemeliharaan

Headset

« Matikan headset anda sebelum menempatkannya dalam saku atau tas anda. Jika MFB
tertekan secara tidak sengaja, maka Telepon Genggam anda dapat melakukan panggilan
vang tidak diinginkan.

« Hindari headset dari cairan, embun atau kelembaban, atau hujan karena headset tidak tahan
terhadap air.

« Jangan gunakan amplas untuk membersihkan headset.

« Jangan gunakan headset dalam suhu yang sangat tinggi atau rendah.

« Jangan meninggalkan headset terkena terik sinar matahari langsung dalam waktu yang
cukup lama.

« Jangan meninggalkan headset dekat dengan lidah nyala api terbuka seperti alat pemasak.

« Jangan membuang headset dalam api karena akan mengakibatkan ledakan.

« Jangan membawa headset sampai bersandingan dengan benda tajam karena dapat
mengakibatkan goresan atau rusak.

« Jangan menempelkan sesuatu di dalam headset karena dapat merusak
komponen-komponen bagian dalam.
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Perawatan dan Pemeliharaan

« Jangan mencoba membongkar headset karena headset tidak bersisi komponen-komponen
vang dapat diperbaiki.

« Jika anda tidak merencanakan untuk menggunakan headset selama beberapa waktu yang
cukup lama, maka simpanlah headset pada tempat yang kering yang terbebas dari
temperatur yang tinggi dan berdebu.

« Hindari pengisian headset pada suhu yang sangat tinggi atau rendah

« Buanglah baterai sesuai peraturan setempat. Jangan membuang baterai di tempat sampah
rumah tangga

Baterai yang terpasang

« Jangan mencoba mengganti baterai headset karena baterai tersebut sudah terpasang dan
tidak dapat diganti.

« Buanglah baterai sesuai dengan peraturan setempat. Jangan membuang baterai di tempat
sampah rumah tangga.

« Isilah baterai sesuai dengan petunjuk yang diberikan pada buku panduan pengguna.

Charger (Pengisi)

« Hanya gunakan charger yang dipasok oleh pabrikan asli headset untuk mengisi headset.
Ccharger lain inan mirip tetapi mel an charger lain dapat membahayakan
atau dapat merusak headset.

« Jangan mencoba membongkar charger karena dapat mengakibatkan voltasi yang
berbahaya atau risiko lain. Pemasangan ulang vang tidak tepat dapat mengakibatkan kejut
listrik ketika headset digunakan.

« Jangan gunakan charger di luar rumah atau di area yang basah.
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Pernyataan Kesesuaian

Kami, i.Tech Dynamic Limited, menyatakan bahwa produk berikut:
Nama Produk : i.Tech Clip Radio 602
No. Model : (51-B602-XX

sesuai dengan persyaratan dasar Council Directive 1999/5/EC (disebut sebagai R&TTE Directive):
Pasal 3.1, 3.1.b dan 3.2 dan produk dibuat sesuai dengan Lampiran II dari petunjuk di atas.

Salinan Pernyataan Kesesuaian dapat ditemukan di http://www.itechdynamic.com

Catatan Perlindungan Lingkungan

Setelah pelaksanaan European Directive 2002/96/EU dengan sistem resmi nasional, berikut ini
berlaku: Perangkat elektrik dan alektronik tidak boleh dibuang di tempat sampah umum.
Konsumen berkewajiban sesuai hukum mengembalikan peralatan elektrik dan elektronik
pada saat berakhirnya masa perbai ke tempat umum yang mengatur
tujuan ini atau tempat-tempat penjualan yang ditunjuk. Akan tetapi, rincian berikut
ditentukan berdasarkan hukum nasional dari masing-masing Negara. Simbol tentang produk,
buku petunjuk atau kemasan mengindikasikan bahwa produk tunjuk pada
peraturan-peraturan tersebut. Dengan mendaur ulang, menggunakan ulang bahan-bahan,
atau bentuk-bentuk lain dari penggunaan perangkat lama, anda melakukan kontribusi
penting dalam melindungi lingkungan kami.

Pernyataan Federal Communications Commission (FCC)

Perangkat ini tunduk dengan Peraturan FCC Bagian 15. Pengoperasian tunduk pada dua
ketentuan berikut ini: (1) perangkat ini tidak menyebabkan gangguan yang membahayakan,
dan (2) perangkat ini harus menerima gangguan yang diterimanya, termasuk gangguan yang
dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

perubahan atau modifikasi sangat tidak disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab untuk
kesusaian dapat menghindari kewenangan pengguna untuk mengoperasikan peralatan.
15.21

Anda diperingatkan bahwa penggantian atau pengubahan sangat tidak disetujui oleh
penanggung jawab suku cadang untuk kesesuaian yang dapat membatalkan wewenang
pengguna dalam mengoperasikan peralatan.

15.105(b)

peralatan ini telah diuji dan memenuhi serta tunduk pada batasan perangkat digital Kelas B,
menurut peraturan FCC bagian 15. Batasan-batasan ini dirancang untuk memberikan
perlindungan yang layak terhadap gangguan yang berbahaya dalam instalasi perumahan.
peralatan ini menghasilkan, menggunakan dan dapat memancarkan radiasi energi frekuensi
readio dan, jika tidak diinstal dan digunakan sesuai dengan petunjuk, maka dapat
mengakibatkan gangguan yang memt terhadap ke i radio. Bagaimanapun
juga, tidak ada jaminan bahwa gangguan tidak terjadi dalam instalasi khusus. Jika peralatan
ini tidak menyebabkan gangguan yang m jakan terhadap penerimaan radio atau
televisi, yang dapat ditentukan dengan mematikan atau menghidupkan peralatan, pengguna
dianjurkan untuk mencoba membetulkan gangguan dengan satu atau beberapa langkah
berikut:

- Orientasikan ulang atau tempatkan ulang antenna penerima

- Naikkan separasi/pemisah antara perangkat dan penerima
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FCC RF Radiation Exposure Statement: ASQUALALINET Notes on Environmental Protection Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.
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Council Directive 1999/5/EC (referred to as R&TTE Directive): Article 3.1a,3.1.b and 3.2.
uardualandnuauiasgIuad Annex i

A copy of the Declaration of Conformity can be found at http://www.itechdynamic.com. 80

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system,
the following applies: Electrical and electronic devices must not be disposed of with domestic
waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collection points that are set up for this purpose or designated
points of sale. However, such details are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the packaging indicates that the product
is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials, or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution in protecting our environment.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

15.21

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

15.105(b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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